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INTRODUCCION

“Lo escrito no existiria si previamente no existiese lo hablado”.

Bogdan Piotiowski

La tradicién oral juega un papel muy importante dentro de la sociedad, ya que es
la forma de trasmitir desde tiempo inmemorial la cultura y la experiencia de la
humanidad, se comunica de padres a hijos, de generacion en generacion,
llegando hasta nuestros dias, y tiene como funcién primordial la de conservar los

conocimientos ancestrales a través de los tiempos.

La oralidad es una fuente muy valiosa e importante, es un tesoro, y como tal debe
ser protegida y conservada, la tradicion oral permite el reconocimiento de la
cultura propia, de la memoria grupal e individual. La importancia de la riqueza oral
se ha ido perdiendo con el paso del tiempo, ha quedado en un segundo plano por
diversos factores socioculturales, hoy en dia nos preocupamos por ir al ritmo de
los grandes avances de la ciencia y la tecnologia dejando de lado la riqueza que
poseemos en nuestros antepasados y que merece ser reconocida, difundida y

conservada.



Lo anterior sucede en Tocancipa (Cundinamarca), un municipio que posee una
gran riqueza oral, pero que hasta el momento no se le ha dado el valor que

merece y mucho menos se ha trabajado por recuperarla.

Por lo tanto, surge la idea de realizar un trabajo pedagodgico aplicado a un grupo
especifico de nifios del municipio, con el que podamos rescatar cierta parte de las
historias de la tradicién oral de Tocancipa, con la participacion del adulto mayor
poseedor de dicha riqueza desde sus vivencias y heredada de sus antepasados y
otras personas que se han destacado a nivel municipal por su amplio

conocimiento cultural.

La propuesta se realizara mediante la entrevista a ciertas personas
del municipio, que por su origen tocancipefio y por su edad, conocen parte de la
historia de su contexto de valor inmaterial, la cual es desconocida por gran parte
de la poblacion. Una vez recopilada la informacién, se seleccionaran las
narraciones de mayor relevancia, que aporten datos significativos dentro de la
historia del municipio, con el fin de realizar una propuesta metodologica que se
llevara a cabo con un grupo de nifios del taller de literatura de la casa de la
cultura, titulada “Construyendo significacion en el municipio de Tocancipa a través

de la tradicion oral”.

A continuacion narraremos las historias recopiladas en los talleres destinados para
tal fin, con el objetivo que los nifos encuentren sentido a diferentes signos
culturales propios de su municipio, actualmente vacios por una falta de
conocimiento de su entorno, su historia pasada y su contexto social en general.

La finalidad es lograr el reconocimiento de personajes, geografia, platos tipicos,



historia, mitos y leyendas, que hacen parte de su cultura y que hasta hoy no

habian sido valorados.

Con nuestro proyecto queremos darle un enfoque a la ensefianza de la lengua
castellana en el taller de literatura de la casa de la cultura de Tocancipa,
encaminada a la propuesta de “significaciéon” disefiada en los lineamientos
curriculares, donde se contempla el lenguaje como un acto mas alla de lo
comunicativo, los docentes de esta asignatura, nos hemos enfocado en ver la
ensefanza del mismo, orientado al desarrollo de habilidades como leer, escribir
hablar y escuchar, como simples practicas mecanicas en las que los nifos
aprenden un codigo lleno de reglas con el fin de obtener una nota. Es
precisamente donde esta la diferencia que queremos lograr con nuestro proyecto
que se apoya en este documento, sin dejar de lado la importancia de los
contenidos, ya que con el desarrollo de los talleres el nifio utilizara las cuatro
habilidades comunicativas, pero dandole otra connotacion, en la que a través de
su aplicacién se construya sentido, se logre una apropiacion cultural con lo

aprendido en estos talleres.

Para el desarrollo del proyecto, se ha disefiado un cronograma de actividades,
partiendo de un diagndstico, en el que se realiza un acercamiento sobre lo que los
nifios conocen de tradicion oral en general y especificamente de su municipio, se
organiza una serie de talleres con los cuales buscamos una apropiacion
significativa de las historias que les narraremos en diferentes sesiones vy
dinamicas; pretendemos como resultado lograr un fortalecimiento en la

apropiacion de la cultura a través de lo aplicado en el transcurso del proyecto.



El presente proyecto de grado, se realizé siguiendo las normas APA para citas y
referencias bibliograficas y la estructura restante del trabajo se elaboré bajo los

parametros establecidos por las normas ICONTEC.



1. OBJETIVO GENERAL

Elaborar e implementar una metodologia basada en la recoleccién de ciertas
historias de tradicion oral, con el fin de que los nifios del taller de literatura de la
casa de la cultura de Tocancipa encuentren sentido a diferentes signos culturales
propios de su municipio, signos actualmente vacios para ellos por falta de

conocimiento de su entorno, su historia pasada y su contexto social en general.

Este proyecto ayudara a que los estudiantes reconozcan el significado de
elementos, sitios y personas, que pasaran a ser simbolos culturales plenamente

identificados.



1.1 OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Realizar un diagnéstico previo, sobre los conocimientos que poseen los
nifos del taller de literatura de la casa de la cultura de Tocancipa, sobre

su contexto cultura, para conocer el sentido que ellos le dan.

v Elaborar una recopilacion, de parte de la tradicion oral de Tocancipa, a
través de encuentros con los adultos mayores y personas destacadas
por su conocimiento cultural, con el fin de elaborar los talleres para la
apropiacion significativa de las historias de este municipio por parte de

los nifos.

v Identificar ciertos signos vacios, para la realizacion de un trabajo

pedagogico que consiste en la construccion significativa de su cultura.



2. EL PROBLEMA

2.1 TITULO DESCRIPTIVO DEL PROYECTO

Propuesta metodologica para los nifios del taller de literatura de la casa de la
cultura: “Construyendo significacién en el municipio de Tocancipa a través de la

tradicion oral”.

2.2 PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Como docentes, buscamos a través de las practicas pedagogicas cotidianas, que
nuestros alumnos adquieran habilidades y destrezas tanto para el rol académico
como para la vida, esa es nuestra principal tarea y nuestro principal objetivo,
utilizamos diferentes didacticas, nos preparamos e intentamos ir a la par de los
avances tecnoldgicos con el fin de no caer en el tradicionalismo que ha estancado
a la educacién, buscamos innovaciones que nos lleven a mejorar los
procedimientos con los que ensefiamos en el aula de clases, pero nos olvidamos
que la tarea docente debe ir mas alla de mostrar un contenido frente a un numero
de nifios, para que lo memoricen y luego evaluar esa memorizacion y dar una

nota de un supuesto aprendizaje, que con el pasar de los dias sera olvidado.

La ensefianza de la lengua castellana, ha caido al igual que todos los campos de
la educacion, en una instruccion metédica de saberes establecidos por el Sistema

Educativo Nacional, por la supuesta autonomia de cada Institucion que gira en



torno de lo legal, nos hemos dedicado en nuestras horas de clase a mostrar unos
contendidos preestablecidos. Si bien es cierto, que no se puede desconocer el
empefio de muchos maestros por utilizar didacticas nuevas, creativas e
innovadoras, se puede afirmar que se han olvidado otros puntos de vital
importancia dentro de la asignatura. La lengua como cddigo se aprende, pero este
aprendizaje se realiza con la ayuda de otros factores como la interaccion, el
conocimiento de un contexto y la identificacion cultural que tiene cada ser humano

segun su entorno.

Desde esta perspectiva y teniendo en cuenta factores sociales y culturales, se
hace mas enriquecedora la ensefanza de nuestra asignatura, es por eso que
nuestra propuesta, se basa en dejar de lado el conocimiento memoristico,
condicionado a una evaluacion cuantitativa, para buscar una “construccion de
significacion” a partir del entorno en el que se encuentra el nifilo, combinando tanto
los contenidos establecidos por el sistema, los cuales no podemos dejar de lado,
con la busqueda de la identidad cultural, a través de la apropiacién de significado,

figuras que hasta el momento son vacias para el nifio.

Los nifos del taller de literatura de la casa de la cultura de Tocancipa, como
hemos podido observar en el diagnostico realizado, desconocen el significado
cultural, aunque no les es indiferente, tienen un conocimiento vago de su cultura y
sus raices, sin ninguna trascendencia, la historia de su municipio, podriamos
catalogarla como una serie de “signos vacios” que ni la familia, ni la escuela, han
trabajado por darles a conocer. Por otro lado, el municipio posee una rica tradicion
oral, que se esta perdiendo con la desaparicion de los adultos mayores, fuente de

la misma, de esta oralidad se puede rescatar la historia de este hermoso



municipio, con el fin de darle significado a aquellos signos vacios de los nifios y

asi recuperar parte de un patrimonio olvidado y realizar una tarea pedagdgica.

Aqui es cuando como maestros y especificamente de Espafiol y Literatura, nos
damos cuenta que a parte de ensefar unos contenidos dados dentro de un
formato gubernamental, podemos ir mucho mas alla. Desde estos talleres,
pretendemos rescatar historia y cultura y asi ensefarle a los nifios a leer su
entorno, a reemplazar aquellos signos vacios por sucesos, lugares, tradiciones
llenos de significado, que se rescatan hoy desde la oralidad, con el fin de perdurar

mas que en un papel en el reconocimiento y apropiacion de un pueblo.

2.3 FORMULACION DE LA PREGUNTA PROBLEMA

¢ Es necesario, qué en el area de Espanol, se aporten, todas las referencias
histéricas, geograficas, sociales, artisticas (en suma culturales) del entorno de los
estudiantes, si queremos que éstos sean capaces de leer (decodificar) e
interpretar los signos culturales que los rodean y que actualmente pasan frente a

ellos como signos vacios?



3. JUSTIFICACION

Nos encontramos en una época moderna que vislumbra avances cientificos y
tecnoldgicos, las grandes ciudades se enfrentan a una pérdida de identidad
cultural, debido a las diversas comunidades que las conforman, con distintas
costumbres y tradiciones. A pesar de lo anterior, todavia existen comunidades,
sobre todo en las zonas rurales, que mantienen vivas las creencias heredadas de
sus antepasados, pero que se estan dejando perder ya que no existe quien se

interese por rescatarlas y por recopilarlas.

La tradicion oral en Colombia es patrimonio vivo e historico, pero se ha
caracterizado por ser momentanea, es decir, que solo pertenece al narrador vy al
receptor. Los educadores tenemos aqui un campo de trabajo extenso y complejo

para investigar.

La tradicion oral:

Se enmarca dentro de una vision de la historia popular, es una historia que
ha subordinado lo politico a lo cultural y a lo social, se desarrolla
basicamente al margen de las instituciones de ensefianza y ha tomado a la
comunidad y su oralidad como base para sus investigaciones vy
reivindicaciones, enfatiza en el pueblo, en la cultura y vida cotidiana (Torres
& Jiménez, 2004, pp. 127-128).
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En la educacion, la oralidad puede ser una alternativa didactica para recuperar de
la memoria de nuestros antepasados, todo un historial de tradiciones transmitidas
de generacion en generacion dejando a su paso un legado cultural inimaginable, si
comprendemos estas narraciones como un pasado que genera nuevos
significados a la cultura popular, tal vez se le asigne un valor agregado a la historia

de tradicion oral y recopilacion en la escuela.

Tocancipa, es un municipio que posee una gran riqueza oral pero que hasta el
momento no se le ha dado el valor que merece, por ello se esta dejando perder las
fuentes de esta valiosa informacion, que en su mayoria se encuentran en los
adultos mayores, quienes, al desaparecer fisicamente, se llevan consigo un

mundo lleno de invaluables historias culturales.

De lo anterior, surge la idea de realizar una recopilacién de la tradicién oral que
todavia se puede rescatar de la memoria de los abuelos de este municipio y de
personas que se han destacado por su conocimiento cultural, realizando un
trabajo que involucre también a la poblacién infantil con el fin de lograr un
acercamiento a la historia de este pueblo, pero sin descuidar la parte pedagogica,
tarea que nos compete como docentes de Lengua Castellana. En esto radica la

importancia de nuestra propuesta pedagdgica.

Al recopilar las historias de tradicién oral narradas por algunas personas del
municipio a quienes visitaremos y filmaremos, las trabajaremos en clase, y segun
su contenido resaltaremos las mas importantes para la historia tocancipena, con el

fin qué los nifos puedan construir a partir de ellas sentido sobre su entorno y

11



cultura, llenando signos que hasta el momento habian estado vacios, pero que
con este proyecto aprenderan a reconocer y leer (decodificar) acerca de su

realidad como miembros de una sociedad determinada llena de riqueza cultural

3.1 ANTECEDENTES

La casa de la cultura, trabaja arduamente en el proceso cultural de nifios y jévenes
que optan por desarrollar sus habilidades artisticas en diferentes campos. El
interés por parte del equipo que la conforma, ha logrado fortalecer otras areas
como la danza, artes escénicas, medios audiovisuales, artes plasticas,

manualidades vy literatura.

En el afio 2005, se inicia el taller de literatura con dos formadores mediante
convenio con la Gobernacién de Cundinamarca, este taller pretende fomentar la
lectura y escritura como pilar fundamental para el desarrollo del pensamiento, la
creatividad, la imaginacion y la convivencia. Se lleva a cabo una labor social muy
importante en beneficio de los nifios, los padres, los docentes, las instituciones y la

sociedad en general.

Los docentes del taller de literatura se encuentran divididos en dos grupos con el
fin de atender tanto a la poblacién rural como urbana, lo anterior para dar
cumplimiento al programa “descentralizacién de la cultura® que pretende con sus
talleres involucrar a toda la poblacion incluyendo a la de zonas rurales que no se

vinculaban a estos espacios por su ubicacion lejana del casco urbano.

12



Los nifios participantes en el taller de literatura se encuentran en las edades de
seis a trece afnos, pertenecen en su mayoria a estratos uno, dos y tres, de grupos
familiares numerosos, los padres trabajan en empresas de la zona, donde
cumplen jornadas laborales extensas, que les impide pasar tiempo con sus hijos,
optando por vincularlos a estos talleres con el fin de aprovechar su tiempo libre.
(Trivifio, 2007).

Para la realizacion de nuestro proyecto, escogimos el grupo de nifios entre las
edades de siete a trece afnos, que asisten al taller del casco urbano en las horas
de la tarde, los cuales se encuentran cursando los grados tercero, cuarto y quinto

de educacion basica primaria.

Al realizar nuestro diagndstico, nos encontramos que a pesar del notable interés
por el tema, desconocen la historia de su contexto, al hablarles de tradicion oral, la
relacionan con historias latinoamericanas, como mitos y leyendas populares, mas

no con la historia de su propio entorno.

Al indagarles acerca de sus origenes, nos damos cuenta que varios nifios son de
familias nativas del municipio, sus bisabuelos, abuelos, padres, son oriundos de
esta region, otros no son nacidos en este lugar, pero por la gran fuente de trabajo
que existe en la zona, sus padres se ubicaron como nucleo familiar en esta
poblacion. Es notable el desconocimiento por parte de los nifios sobre su entorno
cultural, por lo tanto, con el trabajo que realizaremos se pretende una construccion
de significacion, que sean capaces de leer los signos que los rodean y que

actualmente pasan frente a ellos como signos vacios.

13



Por otro lado, aparte del trabajo realizado con los nifios y previo a éste, algunos
adultos mayores y otras personas culturalmente conocidas en el municipio, seran
la fuente para la recopilacion de las historias con las que trabajaremos con los
menores. Los abuelos, han sido olvidados, subestimados, y hasta vistos como un
poblacion vulnerable por la que hay solo que trabajar, pero ellos también tienen
mucho que ofrecer: sus memorias, sus vivencias, sus tradiciones, sus historias,
son las mismas de nuestro pueblo, de nuestros antepasados, en ellas se
encuentra el sentido de lugares, nombres, personas, que tal vez se habian oido
nombrar pero sin ninguna trascendencia y significacién y que con esta recoleccion

se llenaran de sentido apropiandose de una identidad cultural.

14



4. MARCO TEORICO

Hoy en dia el desafio de la educacién, es formar individuos con identidad propia y
cultural, seres capaces de reconocer la importancia de su entorno y de su papel
como participes dentro del continuo proceso de cambio al que estd sometida la

sociedad.

A través de la significacion, el ser humano es capaz de interpretar lo que le ofrece
su entorno, de encontrar sentido a su realidad, a su contexto social y cultural, para
esto la interaccibn es el vehiculo fundamental para la adquisicion del
conocimiento, tedricos como Lev Vigotsky, resaltan la importancia del desarrollo
en la que el individuo y el ambiente estan estrechamente relacionados, los puntos
basicos de su teoria, se sustentan en un origen social del habla y que el lenguaje
precede al pensamiento racional e influye en la naturaleza del mismo. Este autor,
propone que las funciones mentales superiores (lenguaje y pensamiento) se
desarrollan primero en la interaccién del nifio con otra persona. (Pedraza, 2001, p.
26).

Es necesario precisar, el concepto que tiene la oralidad en la ensefianza, teniendo
en cuenta que ninguna sociedad accede a la escritura sin ella, (W. Ong 1997, p
20), realiza la siguiente precision en el concepto, que vale la pena destacar, ya
que queremos marcar la diferencia entre oralidad primaria y secundaria porque
nos delimita el tema y nos ubica dentro de la que queremos trabajar la cual sera

la oralidad primaria, pues es la que nos compete:

15



Llamo oralidad primaria, a la oralidad que carece de todo conocimiento de
la escritura o de la impresién. Es “primaria” por el contraste con la oralidad
“secundaria” de la actual cultura de la alta tecnologia, mediante el teléfono,
la radio, la televisidén y otros aparatos electronicos que para su existencia y

funcionamiento dependen de la escritura y la impresion.

La intencion, que anima este proyecto es la de presentar el fendmeno de la

oralidad primaria, pues es el instrumento de trabajo para lograr nuestro objetivo.

Este enfoque define a la lengua oral como un instrumento de uso o de
comunicacién con el cual el hablante logra cualquier objetivo. (Cassany 1994, p
84) dice que se entiende por oralidad como una forma de accién o de actividad

que se realiza con alguna finalidad concreta.

La oralidad aporta importantes destrezas a las habilidades linguisticas, la de
escuchar y hablar y segun el papel que presente el individuo en el proceso de
comunicacién. La oralidad se toma como un proceso donde hay una relacion
entre emisor/receptor y ambos deben manejar un mismo cédigo (lenguaje); esto
hace que la oralidad sea un proceso dinamico donde interviene la comprension y
expresion y de acuerdo al uso que le dé el hablante se logra correctamente el
proceso de comunicacion. El discurso oral se basa en el contexto que aporta
significacion por prestarse para crear una estrecha relacion entre el oyente y el

hablante.

Es pertinente resaltar la teoria de David Ausubel, quien nos presenta postulados
sobre el aprendizaje significativo a través de la interaccion entre un hablante y un
oyente, sin necesidad de llevar al nifio a la escritura sino a la oralidad primaria

mencionada anteriormente:

16



Ausubel, hizo la diferenciacion del aprendizaje memoristico y significativo,
dejando ver, que en la escuela predomina el aprendizaje por repeticion,
ante esto presenta la alternativa del aprendizaje por descubrimiento, en el
que el estudiante o el alumno adquiere los conocimientos por si mismo y

por la interaccién. (Ontoria, 1996, p. 16).

La diferencia entre los dos tipos de aprendizaje radica en que: en el primero, la
adquisicion de conocimiento se produce de forma arbitraria y no hay intencién de
integrarlo en la estructura cognitiva, y en el segundo, la nueva informaciéon se
incorpora de forma flexible, no arbitraria, a la estructura cognitiva del estudiante y
hay una intencionalidad de relacionar el conocimiento con lo cognitivo, una

disposicion positiva ante el aprendizaje.

De acuerdo al aprendizaje significativo, los nuevos conocimientos se incorporan
en forma sustantiva en la estructura cognitiva del alumno. Esto se logra cuando el
estudiante relaciona los nuevos conocimientos con los anteriormente adquiridos;
pero también es necesario que el alumno se interese por aprender lo que se le

esta mostrando.

Podemos mencionar como ventajas del aprendizaje significativo las siguientes:
produce una retencion mas duradera de la informacion, facilita el adquirir nuevos
conocimientos relacionados con los anteriormente adquiridos de forma
significativa; ya que al estar claros en la estructura cognitiva se facilita la retencién
del nuevo contenido; la nueva informacion al ser relacionada con la anterior es

guardada en la memoria a largo plazo.

17



Ausubel, plantea tres tipos de aprendizaje significativo: de representaciones,

conceptos y de proposiciones:

- El aprendizaje significativo de representaciones, consiste en aprender lo que
significan las palabras aisladas de los simbolos, este tipo de aprendizaje se
vincula con la adquisicion de vocabulario, por ejemplo, el nifio aprende la palabra
biblioteca y sabe que su referente es un lugar donde se leen libros, o sea el objeto

representa algo para él, sin necesidad de observarlo.

- El aprendizaje de Conceptos, ocurre cuando el nifio tiene una estrecha relaciéon
con el objeto y puede observar sus caracteristicas y a partir de su experiencia va
construyendo ese significado (formacion del concepto), o sea que se construye a
partir del vinculo que tenga con el objeto, por ejemplo: la formacién del concepto
“pbiblioteca” se amplia cuando tiene un contacto directo con el lugar determinado
donde funciona y puede relacionarlo con otros lugares similares, porque ya tiene

un referente.

- En cuanto al aprendizaje de proposiciones, es mucho mas complejo, puesto que
va mas alla de la simple asimilacién y la formacion de conceptos, exige captar el
significado de las ideas expresadas en forma de proposiciones y consiste en la
unién de varias palabras, las cuales cada una tiene un referente y llevan a una
proposicidon que es un nuevo significado, por ejemplo el nifio ya conoce la
representacion y el concepto de la palabra biblioteca y puede sacar proposiciones
de este significado como: “la biblioteca de Tocancipa esta ubicada en la obra de

restauracion y recuperacion de la antigua estacion del tren, patrimonio nacional”.

18



Para Ausubel, lo fundamental del aprendizaje significativo, como proceso, consiste
en que los pensamientos, expresados simbolicamente de modo no arbitrario, se
unen con los conocimientos ya existentes en el sujeto, este proceso es un proceso

activo y personal:

» Activo: porque depende de la asimilacion deliberada de la tarea
de aprendizaje por parte del alumno.
» Personal: porque la significacion de toda la tarea de aprendizaje,

depende de los recursos cognitivos que utilice cada alumno.

La clave del aprendizaje significativo, esta en relacionar el nuevo material con las
ideas ya existentes en la estructura cognitiva del alumno, por consiguiente, la
eficacia de este aprendizaje esta en su significatividad, no de las técnicas

memoristicas. Para ello los prerrequisitos basicos son:

* Que el material sea potencialmente significativo, es decir, que
permita establecer una relacion sustantiva con conocimientos e
ideas ya existentes.

» La tendencia del alumno al aprendizaje significativo, es decir una
disposicion en el alumno, que indica interés por dedicarse a un

aprendizaje en el que intenta dar un sentido a lo que aprende.

Es importante reconocer cuando un material es potencialmente significativo, si lo
que se pretende es que los nifios, se apropien de una informacién importante,
trascendente, y no contenidos poco provechosos que no aporten al conocimiento

del individuo.
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La significacion potencial quiere decir que: el material de aprendizaje (contenido
cultural) puede ser puesto en conexiéon, de modo no arbitrario superficial y
objetivo, con la estructura cognitiva de un determinado individuo, el nuevo material
debe permitir una relacion intencionada y sustancial (no al pie de la letra), con los
conocimientos e ideas del alumno. Por <relacién sustancial> se entiende que esta
relacion se establece con algun aspecto especificamente relevante de la
estructura cognitiva del alumno, como una imagen, un simbolo ya significativo, se
trata de la relacion que se establece con el sentido y significado de las ideas
previas. Esta significatividad potencial del material, depende de la significatividad
légica, es decir, que el contenido o material posea una estructura interna,

organizada y también de la manera como sea presentado al alumno.

Ademas de la significatividad légica, el material o contenido de aprendizaje
necesita de una potencial significatividad psicolégica, es decir que pueda significar
algo para el alumno y le lleve a tomar la decisién intencionada de relacionarlo no
arbitrariamente con sus propios conocimientos, el material tiene potencial
significatividad psicolégica cuando puede conectarse con algun conocimiento del
alumno, es decir con su estructura cognitiva, esto explica la importancia de las
ideas o conocimientos previos del alumno en el proceso de aprendizaje
significativo. (Ontoria, 1996. p. 18).

Nuestro proyecto esta apoyado en la importancia de la interaccion social, como lo
plantea Vigotski y en la construccion de significacion, de una apropiacion del

conocimiento, con disposicion, con interés, donde se logre una verdadera
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comprension y se complementen unas ideas ya existentes para el individuo, con
una nueva informacion que enriquezca su conocimiento personal, como lo plantea
Ausubel. También se enfoca en el reconocimiento a través precisamente de la
interacciéon y la significacién de ciertos signos culturales olvidados y vacios que

tienen una gran importancia y se pueden recuperar a través de esta propuesta.

Recordemos que:

Un signo “es un estimulo, una sustancia sensible, cuya imagen mental esta
asociada en nuestro espiritu, a la imagen de otro estimulo que ese signo
tiene por funcion evocar, con el objeto de establecer una comunicacion; el
signo es un trozo de sonoridad, de visualidad, la significacion puede ser
concebida como un proceso, en el que se une el significado y el

significante, acto cuyo producto es el signo. (Guiraud, 1997, p. 33).

Entendemos que el plano de los significantes constituye el plano de la expresion y
el de los significados el plano del contenido, Ferdinand de Saussure, hablé que el
signo une un concepto a una imagen acustica, esta ultima no es el sonido
material, cosa puramente fisica, sino la psiquica de ese sonido, la representacion
que de él nos da el testimonio de nuestros sentidos, esa representacion es
sensorial y si se nos ocurre llamarla material, estos dos elementos estan

intimamente unidos y se requieren reciprocamente. (Saussure, 1917. p. 86).

A pesar de las caracteristicas del signo, enumeradas en el parrafo anterior, donde

se da cuenta, que para que exista un signo debe existir una union de significante
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y significado, dentro de la cultura encontramos que existen ciertos “signos vacios”

los cuales hacen referencia a significantes sin significado. (Bracco, p2008).

Precisamente, este es el problema central de nuestro proyecto, los niflos poseen
un significante, una imagen, de diferentes sitios, lugares, personas, etc., pero sin
poseer un verdadero significado, no existe una apropiacion completa de signos
importantes dentro de su cultura, tienen innumerables signos vacios, que
trataremos de llenar de sentido y significacion. A través de nuestra propuesta,
estos significantes vagos y superficiales llegaran a tener un concepto, un
significado claro y concreto, con el fin de que el conocimiento adquirido sirva de

apropiacion cultural.
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5. MARCO LEGAL

El Ministerio de Educacién Nacional (MEN), en busca de mejorar la formacion de
los nifios y adolescentes, futuro de la nacion, se ha encargado de crear
normatividad, parametros y documentos que orientan a instituciones y docentes
en su ardua labor educativa, instrumentos de apoyo para las practicas
pedagdgicas, en sus diferentes areas, que le permiten a la escuela sin perder su

autonomia, ajustarse a lo estipulado por el gobierno nacional.

La serie de lineamientos curriculares brindada por el MEN, para las areas
obligatorias y fundamentales del conocimiento, se convierte en un referente de
vital importancia dentro de la educacién, ya que con ellos se pretende mejorar la

calidad de los contenidos que se imparten en el aula.

En el trabajo pedagdgico sobre el lenguaje, los lineamientos presentan unas ideas
basicas en este campo, para ser contempladas dentro de la elaboracién de los
Proyectos Educativos Institucionales. La ensefianza de la lengua castellana
(entendiéndose por esta, a la lengua materna vy literatura como se plantea en la
Ley 115 de 1994), se ha enfocado al gramaticalismo y a la memorizacion de las
normatividades linguisticas, muchas veces dejando de lado la formacion de
personas analiticas, la escuela se ha ocupado de reforzar la ensefianza de la
estructura, abarcando aspectos como la ortografia, la morfologia, sintaxis,
semantica, etc., sin buscar que el individuo se apropie del conocimiento de una

forma significativa.
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Buscar un aprendizaje hacia la significacion, es la propuesta de los lineamientos
curriculares de Lengua Castellana, donde se plantea a esta: Como aquella
dimensién que tiene que ver con los diferentes caminos a través de los cuales los
humanos llenamos de significado y de sentido a los signos y establecemos
interaccion con otros humanos y nos vinculamos a la cultura y a sus saberes.

(Lineamientos Curriculares, 1998, p. 47)

En nuestro proyecto, pretendemos lograr precisamente lo estipulado por el MEN
en los lineamientos, respecto a la construccion de la significacion a través de los
multiples cdédigos y formas de simbolizar, significacion que se da en procesos
historicos, sociales y culturales en los cuales se constituyen los sujetos en y desde

el lenguaje.

Nuestro trabajo se encamina a la propuesta de “significacion” disefiada en los
lineamientos, donde el lenguaje, va mas alld de un acto comunicativo, los
docentes de Lenguaje se han enfocado en ver la ensefanza del mismo, orientado
al desarrollo de habilidades como leer, escribir, hablar y escuchar, pero viendo
estos procesos como practicas mecanicas en las que los nifios aprenden un
cédigo lleno de reglas, con el fin de obtener una nota, es precisamente donde esta
la diferencia que queremos lograr con nuestro proyecto que se apoya en este

documento:

Una orientacion de corte significativo y semiotico, en donde tendriamos que

entender el acto de leer como un proceso de interaccién entre un sujeto
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portador de saberes culturales, intereses, deseos, gustos etc., y un texto
como el soporte portador de un significado, de una perspectiva cultural,
politica, ideoldgica y estética particulares, y que postula un modelo de lector,
elementos inscritos en un contexto, una situacion de la comunicacién en la
que se juegan intereses, intencionalidades, el poder, en la que esta presente
la ideologia y las valoraciones culturales de un grupo social determinado.

(Lineamientos Curriculares, 1998, p. 49).

Desde la perspectiva significativa, nuestra labor cobra otro sentido, le asignamos
una funcién social a nuestra tarea, menos técnica y mas cercana a la realidad en
la que se encuentran nuestros alumnos. En el taller de literatura de la casa de la
cultura de Tocancipa, pretendemos lograr que los nifios portadores de unos
signos, actualmente vacios, al acercarse a unas historias de su cultura relatadas

por adultos, logren construir significacion respecto a su contexto.
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6. ESTADO DEL ARTE

6.1 LA ESCUELA EN TRADICION ORAL

El texto expone recopilaciones sobre cuentos de tradicion oral que hicieron los
maestros en ejercicio, de distintas regiones del pais enfocados en los lineamientos
curriculares de lenguaje vy literatura, nos da muestra de la diversidad de acentos y
tonos discursivos que estan sujetos a una cultura, de tal forma que como producto

final resulto un texto escolar que utilizan para diferentes fines educativos.

En la muestra de tradicién oral del Choco de la maestra Helena Roldan, la cual
formé un equipo con algunos de sus estudiantes de once grado del Instituto de
Ensefianza Media y Profesional de Quibdd, en el ano de 1996, relata su
experiencia académica en la recopilacion de las historias y llegan a una
conclusion; que las historias orales recopiladas fueron narradas por personas
mayores, ancianos e indigenas. La autora argumenta por que los jovenes no
poseen la capacidad para narrar historias de tradicion oral igual 0 mejor que sus
abuelos, ancianos o indigenas. En el texto se evidencia que algunos estudiantes
de once grado hicieron un trabajo de campo entrevistando a varias personas
mayores Yy recopilaron estas historias que se trataban de mitos, leyendas y fabulas

rodeadas de toda la magia y religiosidad que encierra el Choco.

La autora define el mito, la leyenda y la fabula por medio de conceptos del

diccionario de la Real Academia de la Lengua Espafiola, argumenta que estas
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historias contienen realismo magico, porque en ellas hay un poco del significado
de su tierra. Para concluir el texto la autora explica que los relatos fueron
escogidos y transcritos por sus estudiantes, estas historias son un rescate de la
tradicion oral chocoana que tal vez son historias relatadas de tiempos
inmemorables. Las narraciones contienen varias versiones sobre un mismo tema,

en total son cuatro recopilaciones, cada una con su autor y titulo.

En este mismo texto se encuentra el trabajo de un docente del colegio
Departamental Jiménez de Quesada del Tolima, que como titulo lleva “Los relatos
orales en Armero-Guayabal”. Para la recopilacién, el docente expone que vividé con
los habitantes de Guayabal y asi entre charlas familiares fueron surgiendo estos

relatos parte del documento.

De igual forma participaron varios estudiantes de secundaria en el proceso de
recoleccion, estos a su vez entrevistaron a personas mayores, el maestro les
ensefa a trabajar con estilo etnografico y ellos transcriben la informacién
recolectada, dando asi un producto final, cabe resaltar en el texto, que la
organizacion y la recoleccion de datos fue sistematizada y se da a conocer la lista

de los informantes que eran personas mayores de cuarenta anos.

En la tercera parte del texto la profesora Clara Helena Baquero, recopila historias
de tradicion oral del Guaviare, Vaupés y Choco, titulada “Mitos y Relatos de los
Guayaberos y los Kunas”. Estas recopilaciones datan del afio de 1987, fueron
hechas por estudiantes de filologia de la universidad nacional en monografias de
grado, textos publicados en revistas y todos estos relatos a su vez fueron

compilados para otra monografia y es la que se muestra en este texto. En el
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documento se explica el contexto geografico e histérico dentro de los mismos
relatos, cabe destacar que estas historias no llevan titulo alguno. Como se puede
observar estos trabajos simplemente van encaminados a la recopilacion de
historias, sin ninguna otra implicacion pedagdgica. (Roldan, Burgos, Baquero,
Ramirez & Jurado, 1998)

6.2. RECOPILACION DE LA TRADICION ORAL DEL MUNICIPIO DE TENJO

El trabajo consistio en la realizacion de jornadas de integracion de los chicos y con
los abuelitos con el fin de que estos ultimos contaran sus experiencias en la nifiez.
Se indagd sobre cédmo era la vida familiar, las rutinas diarias y el quehacer de
cada uno de los miembros de la familia en el campo y en el pueblo, cémo
estudiaron, hasta qué curso, los castigos que recibian, los juegos que practicaban,
las fiestas que celebraban, las comidas tipicas, la forma de vestir y las relaciones

entre padres e hijos, con los demas familiares y con los vecinos.

Antes del encuentro entre nifios y abuelitos se realizaron unas charlas de
sensibilizacion para dicho encuentro, con unos ejercicios que permitieran romper
el hielo y saber que debian hacer los nifios y que los abuelos estuvieran
dispuestos a contar y charlar con ellos sobre sus experiencias personales.
De estas dinamicas donde se escucharon historias, nacieron dos muy importantes

y especiales que se llevaron a escena por los nifios:

AQUELARRE EN EL BOQUERON: Historia que habla de las Brujas de Tenjo,
que se reunian en el cerro de Juaica y que recorrian la region, vigilantes, al

acecho de todo aquel que mentia o engafaba en su hogar, o era mal vecino.
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Las abuelas contaron que muchos las vieron y otros contaron cdmo a algunos se
les presentaron para castigarlos por sus malos actos, (borracheras, infidelidades,
enganos). Las vieron volando en sus escobas, muy lindas todas ellas, brujas
hermosas, que en noches de media luna se aparecian y podia apreciarse su
desplazamiento entre cerro y cerro, en un interminable desfile que se prolongaba
hasta la madrugada, en otras ocasiones se escuchaban sus risas, gritos, llamados
y movimientos veloces en la oscuridad. Las brujas de Tenjo eran buenas, cuentan,
y muy justas. Sin embargo muchos les temian y contaban cosas terribles que ellas
hacian a los hombres, especialmente. Algunos abuelos utilizaban a las brujas

para amedrentar a los nifios y lograr que hicieran caso.

La segunda historia que contaron fue sobre las apariciones de platillos voladores,
ya que se cree que el valle de Tenjo rodeado de las montafas, es un sitio especial
donde aterrizan las naves extraterrestres, se meten en las montafas y
desaparecen en un fugaz destello, especialmente en dos épocas del afo, hacia el
mes de marzo y abril y luego entre septiembre y octubre. Igual se atribuye a estas
apariciones de platillos voladores, algunos hechos misteriosos acaecidos en el
pueblo, como la desaparicién de algun parroquiano, el nacimiento de un nifio o la
enfermedad de alguien que aparentemente era muy fuerte y sano. Hay mucho
temor al hablar del tema, se tiene mucho respeto y nadie quiere especular al

respecto, sin embargo se cuenta lo que sabe.

Con estas dos historias, se hicieron las representaciones teatrales, se
construyeron los libretos a partir de lo narrado por los abuelitos, con la
colaboracion de todos los chicos participantes, para luego presentarlo a la
comunidad. Desafortunadamente este registro de tradicién oral se perdié en el

colegio, solo queda en el recuerdo de aquellos que participaron y de algunas
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personas de la comunidad que asistieron a la presentacion de las obras de

tradicion oral.

Este trabajo va enfocado hacia la recoleccion de tradicion oral pero con un fin
teatral, fue dado en clases de artes escénicas sin ninguna otra pretensién a nivel
del area de Espafiol y Literatura, a diferencia del trabajo que estamos realizando
en Tocancipda, donde lo que se busca es una apropiacién cultural, un trabajo hacia

la significacién de simbolos culturales latentes en la tradicién oral.
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7. METODOLOGIA

7.1 METODO DE INVESTIGACION

Para el presente trabajo aplicamos la investigacion cualitativa etnografica, la cual
consiste en la recoleccion de datos en el terreno y teniendo como informantes a

los integrantes de una comunidad dada, los datos recopilados consisten en la
descripcion de costumbres, creencias, mitos de cualquier organizacion donde

interactuen de manera permanente un grupo de personas.

La investigacion etnografica se utiliza para presentar una imagen de vida, del que
hacer de las acciones, de la cultura, de grupos en escenarios especificos y
contextualizados, permite reflexionar constante y criticamente sobre la realidad,

asignando significaciones a lo que se ve, se oye y se hace.

En los estudios etnograficos el proceso de investigacion es flexible, no existe un
esquema rigido, el investigador planea su investigacion sobre el objeto de estudio
y su realidad. En este enfoque, las técnicas para la obtencién de la informacion
son basicamente la observacion participante, los diarios de campo, las
experiencias autobiograficas, las grabaciones y filmaciones, no interesa la
cuantificacion de la informacion, sino la descripcidon amplia de los fendmenos
estudiados (Bernal, 2006 p. 62-64)
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En los estudios etnograficos el investigador se sumerge o convive gran parte del
tiempo en el sitio de la investigacion, en el presente proyecto una de las
investigadoras vive en el municipio de Tocancipa, hace veinte afios, por lo anterior
conoce la poblacion, el contexto, la cultura con la que se va a trabajar, por otro
lado labora en la Alcaldia Municipal, fuente de informacién y donde se localizan los
talleres de literatura, poblacidon infantil para la realizacion de nuestro trabajo

pedagadgico.

Los otros investigadores, han trabajado hace varios meses en el acercamiento a la
poblacidén objeto de estudio, a través de visitas periddicas, tanto a los talleres,
como a las veredas y centro del municipio, dirigiéendose a las casas de los adultos,
fuentes de informacion, lo anterior con el fin de interactuar con ellos en su
ambiente natural, realizando una observacion participante que se describe a

continuacioén en las técnicas de recoleccion de informacion.

7.2 TECNICAS DE RECOLECCION DE INFORMACION

. HISTORIAS DE TRADICION ORAL MUNICIPIO DE TOCANCIPA

En primera instancia se ubican los datos de las personas, que nos pueden
colaborar desde su historia de vida y la de sus antepasados, con el recuento de
narraciones sobre el municipio de Tocancipa, a través de la informacion
suministrada por la Alcaldia Municipal, sobre algunos adultos mayores y otras

personas que se han destacado por conocer del tema.
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Luego de tener los datos se realiza una seleccion de informantes y el
desplazamiento a sus viviendas ubicadas en las diferentes veredas, utilizando la

entrevista recolectamos la informacion siendo esta filmada.

Por ultimo, se transcriben las historias que seran utilizadas en el trabajo
pedagogico con los nifios del taller de literatura sobre la construccion de
significacion del municipio de Tocancipa (véase anexo A), las cuales se ordenaran
segun su tema y en cada clase como se encuentra especificado en el cronograma,
se daran a conocer. Todo el trabajo quedara en un diario de campo disefiado para

el proyecto (véase anexo B).

Estas historias se enfocan en temas especificos como:

- Geografia del Municipio: historias sobre sitios especificos, nombres de las
veredas, sitios turisticos, etc.
- Gastronomia: platos tipicos del municipio, que vienen desde los

antepasados, alimentos representativos.

- Mitos y leyendas: historias sobre personajes reales e imaginarios, sucesos,

acontecimientos recordados a través del tiempo.

- Servicios Publicos: cambio a través del tiempo en ellos, fuentes de

acueducto, recoleccion y trato de basuras etc.
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Las personas seleccionadas, por destacarse a nivel municipal, como

conocedores de la tradicion oral son:

« DORA CLAVIJO, adulto mayor, vereda la fuente
« FRANCISCO RODRIGUEZ, adulto mayor, centro

« JORGE ELIECER VILLADA RESTREPO ex director casa de la cultura,

gestor cultural a nivel de Tocancipa

« MIGUEL ANGEL GARZON ex Alcalde Municipal de Tocancipa y transmisor

de la tradicion oral de su padre de noventa afnos.

7.3 POBLACION Y MUESTRA

El Municipio de Tocancipa (Cundinamarca), se encuentra ubicado a unos cuarenta
minutos al norte de Bogota y es reconocido a nivel nacional, por las grandes e
importantes empresas industriales y de flores que se localizan dentro de él, asi
como su interés turistico por las Rocas del Abra, el Parque Jaime Duque, el

Autodromo Internacional y también por su excelente desempefio a nivel cultural.

La casa de la cultura, se ha destacado por trabajar por la formacién de los nifios y
jovenes en diferentes campos, (danza, artes escénicas, medios audiovisuales,

artes plasticas, manualidades y literatura). Es precisamente el grupo de nifos
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participantes del taller de literatura, la poblacion objeto para la realizacion de
nuestro proyecto “construyendo significacion en el municipio de Tocancipa a
través de la tradicién oral”. Los nifios participantes, se encuentran entre las
edades de siete a trece afios, quienes asisten al taller del casco urbano en las
horas de la tarde, los cuales se encuentran cursando el grado tercero, cuarto o

quinto de educacién basica primaria. (véase anexos Cy D)

7.4 CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

ITE

M FECHA OBJETIVO ACTIVIDADES
REALIZAR UN DIAGNESTICO SoBRE | SE REALLZA UN ACERCAMIENTO A LOS NIROS,
SOBRE QUE ES LA TRADICINN ORAL Y POR QUE
FEBRERO LOS CONOCIMIENTOS PREVIOS DE
. ES IMPORTANTE DENTRO DE LA SOCIEDAD.
1 20 DE LOS NINOS RESPECTO A LA -
2008 TRADICION ORAL DEL MUNICIPIO DE SE INDAGA A LOS NINOS SOBRE QUE HAN
TOCANCIPA ESCUCHADO- (HISTORIAS. MITOS-
LEYENDAS) REFERENTE A SU MUNICIPIO.
EN MESA REDONDA- CADA UNO DE LOS NINOS
NARRA LA HISTORIA QUE TRAJO PARA LA
REALIZAR UNA DIN[JMICA PARA CLASE.
FEBRERO SOCIALIZAR LAS HISTORIAS CUANDO YA ESTEN RELATADAS TODAS LAS
2 27 DE = HISTORIAS. SE LES PIDE QUE REALICEN UN
2008 CONSULTADAS POR LOS NIROS EN DIBUJO DE LA NARRACION QUE M[S LES
SUS CASAS LLAME LA ATENCIEN- Y LUEGO CADA UNO LO

EXPONDR[]~ Y EXPLICAR[] POR QUE ESCOGIO
ESA HISTORIA.
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MARZO 5
DE 2008

ACERCAR A LOS ESTUDIANTES A
ALGUNAS HISTORIAS DE TRADICINEN
ORAL- DEL MUNICIPIO DE
TOCANCIPA. QUE PREVIAMENTE
FUERON INVESTIGADAS SOBRE LOS
NOMBRES DE LAS VEREDAS Y LUGARES
DEL MUNICIPIO

REALIZAR PREGUNTAS SOBRE LA UBICACIHEN
Y LUGARES QUE PERTENECEN AL MUNICIPIO-
(NOMBRE DE VEREDAS. SECTORES. SITIOS
TURISTICOS ETC--.) CONEL FINDE
IDENTIFICAR QUE CONOCEN Y SABEN LOS
NINOS SOBRE LA GEOGRAFIA DE TOCANCIPA.
UNA VEZ REALIZADO ESTE DIAGNOSTICO. SE
LES NARRAR[] LAS HISTORIAS QUE FUERON
RECOPILADAS DE LOS ENCUENTROS CON LA
SENORA DORA DE CLAVIJO Y EL DOCTOR
MIGUEL ANGEL GARZEN RODRIGUEZ. SOBRE
ALGUNOS LUGARES DEL MUNICIPIO Y DEL
PORQUE DE SUS NOMBRES. CON EL FIN QUE
LOS NINOS ENCUENTREN SENTIDO A ESTOS
MISMOS

MARZO 19
DE 2008

INCENTIVAR LA INTERACCION
SOCIAL A TRAVES DE LA PUESTA EN
ESCENA DE LAS HISTORIAS QUE YA

CONOCEN LOS NINOS

FORMAR GRUPOS+ BRINDANDOLES
MATERIALES COMO VESTUARIO Y OBJETOS.
ASIGNANDOLE A CADA EQUIPO UNA HISTORIA
DE UN LUGAR DIFERENTE CON EL FIN QUE LA
ADAPTEN EN UNA REPRESENTACION TEATRAL
Y LA PRESENTEN AL FINAL DE LA CLASE

ABRIL 09
DE 2008

ACERCAR A LOS ESTUDIANTES A
ALGUNAS HISTORIAS DE TRADICINEN
ORAL- DEL MUNICIPIO DE
TOCANCIPA RELATADAS POR UN
ADULTO MAYOR SOBRE SUS COMIDAS
TIPICAS

SE PREGUNTA A LOS NINOS QUE PLATOS
TIPICOS CONOCEN DE SU MUNICIPIO. QUE
ALIMENTOS REPRESENTATIVOS CONSUMEN EN
SU HOGAR.

UNA VEZ REALIZADO ESTE DIAGNOSTICO. SE
LES CUENTA CUALES HAN SIDO DESDE TIEMPO
ATRAS LOS ALIMENTOS TRADICIONALES. SU
SIGNIFICACIEN PARA LOS HABITANTES. Y
QUE TMPORTANCIA TUVIERON ESTOS
ALIMENTOS EN LA HISTORIA TOCANCIPENA

ABRIL 1b
DE 2008

CONTAR LEYENDAS TOCANCIPENAS

PARA QUE LOS NINOS SE APROPIEN

DE LAS HISTORIAS NACIDAS EN SU
PUEBL O

SE HACEN GRUPOS DE TRABAJO. LOS
DOCENTES A CADA EQUIPO LE CONTAMOS UNA
LEYENDA DEL MUNICIPIO. ESE GRUPO DEBE
BUSCAR UNA FORMA DE REPRESENTARLA A SUS
DEM[]S COMPANEROS POR LA VIA QUE MEJOR
LES PAREZCA (TEATRAL- NARRACIEN ORAL\
MIMICA ETC-)+ AL FINAL SOCIALIZAMOS LA
SIGNIFICACINEN DE CADA RELATO DENTRO DE

SU MISMO CONTEXTO
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ABRIL 23
DE 2008

BRINDAR A LOS ESTUDIANTES
TECNICAS DE NARRATIVA ORAL CON
EL FIN QUE APRENDAN A EXPRESAR Y

COMUNICAR LOS CONOCIMIENTOS
ADQUIRIDOS A LO LARGO DEL TALLER

EN PRIMERA INSTANCIA. SE LES ENSENA A
LOS NINOS LOS PLANOS Y NIVELES DEL
ESPACIO ACTORAL~ LUEGO SE LES EXPLICA
LAS TECNICAS DE VOZ Y PERSONAJES-
DESPUES SE LES MUESTRA LA IMPORTANCIA
DE CONOCER BIEN LA HISTORIA QUE SE VA A
NARRAR PARA LLEGAR AL P[JBLICO EN FORMA
ADECUADA- LUEGO REALIZAMOSA
ESCOGIENDO ALGUNOS NINOS- UN EJERCICIO
CON CTERTAS HISTORIAS NARRADAS EN
ENCUENTROS PASADOS- DONDE SE OBSERVEN
LAS TECNICAS APRENDIDAS

MAYO L4
DE 2008

MOSTRAR A LOS NINOS. COMO ERAN
LOS SERVICIOS PUBLICOS
ANTERIORMENTE EN EL MUNICIPIO
DE TOCANCIPA

SE LLEVAN LAS HISTORIAS ESCRITAS EN
HOJAS SUELTAS Y SELECCIONADAS SEG[IN UN
SERVICIO DIFERENTE (AGUA- BASURA. LUZA

ALCANTARILLADO. ETC) A POR GRUPOS SE

LES ASIGNA UN SERVICIO ENTREGANDO EL

MATERIAL CORRESPONDIENTE. SE DA UN
TIEMPO DE QUINCE MINUTOS PARA QUE LEAN

LAS HISTORIAS Y APLICANDO LO VISTO EN

LA CLASE ANTERIOR SOBRE TECNICAS DE

NARRATIVA ORAL- UN REPRESENTANTE DE

CADA GRUPO RELATA A SUS COMPANEROS L0

APRENDIDO

MAYO 28
DE 2008

EVALUAR ST CON LOS TALLERES
APLICADOS SE FORTALECIO LA
CONSTRUCCION DE SIGNIFICACION
SOBRE LA TRADICION ORAL DE
TOCANCIPA ENLOS NINOS
ASISTENTES AL TALLER

APLICACINEN DE TALLER SOBRE
SIGNIFICACIEN. POR MEDIO DE UN TALLER
ESCRITO EN UNAFOTOCOPIA+ LOS NINOS
DEBERAN RESPONDER PREGUNTAS SOBRE SU
MUNICIPIO
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8. CONCLUSIONES

8.1 CONCLUSIONES DEL TRABAJO

Podemos afirmar que del trabajo realizado a través del presente proyecto, se
rescata el haber llevado a cabalidad lo descrito en el cronograma de actividades,

obteniendo un resultado positivo, ya que se cumplieron los objetivos propuestos.

En primer lugar, con la realizacion del diagnostico, pudimos corroborar la
pertinencia de nuestro proyecto en esta poblacién, se evidencié la falta de

significacion con respecto a la cultura de este municipio por parte de los nifios
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asistentes a este taller, quienes conocian muy poco de lo autéctono, de lo propio.
Se observo que el conocimiento de tradicion oral giraba en torno a leyendas
latinoamericanas, que se les relataban en el aula escolar o en sus casas, pero

ninguna de su municipio.

Igualmente, con la recopilacion de historias, enriquecimos no soélo el conocimiento
cultural de los nifios, sino también fue una experiencia personal satisfactoria, pues
logramos cultivar el amor por el patrimonio, por las raices y por la identidad de un

pueblo.

Por ultimo, se logrd el reconocimiento de personajes que los nifios desconocian,
como el hermano Constantino, las Guatavas, el Padre Roberto Gonzalez Otero,
etc.; de lugares geograficos importantes como las veredas y sectores y el porqué
de sus nombres; de platos tipicos de los antepasados como la famosa chicha
tocancipeia, las mogollas, las deliciosas mazamorras; de leyendas, como la de las
luces, la de las piedras de las animas, la del cura de la fuente entre otras, que
hacen parte de su cultura y que hasta hoy no habian sido valoradas, rescatadas ni

mucho menos transmitidas en el contexto escolar.

Esperamos que los logros obtenidos en este proyecto no se queden en el papel,
por lo tanto las historias recopiladas y la metodologia aplicada seran entregadas a
la Secretaria de Educacion Municipal, para que sean utilizadas como herramienta
en las escuelas, y que los docentes apliquen la propuesta para que los nifios

tengan acceso al conocimiento cultural de su municipio.
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8.2 CONCLUSIONES PERSONALES

Con gran satisfaccion vemos nuestro proyecto terminado, a pesar de las diferentes
dificultades a lo largo de su realizacion. El llevarlo a cabo en una parte lejana a la
ciudad no fue tarea facil. Implic6 desplazamiento, tiempo, gastos econdmicos,
permisos laborales, que a veces complicaron su ejecucidn, muchas veces

desanimandonos, pero que no nos lograron vencer.

También fue dificil el horario para los integrantes del grupo, pues todos trabajamos
y la jornada de los nifos se cruzaba con la laboral, lo cual complicaba la

asistencia de alguno de los docentes a los talleres planeados generando retraso
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en algunas fechas de las actividades. Otra dificultad que se presentd, fue el
cansancio que los nifios, en algunas ocasiones manifestaban, por su jornada
escolar, y se mostraban reacios a la hora de dibujar o escribir, pero aun asi

logramos finalizar el proyecto a satisfaccion.

A pesar de las dificultades, contamos con una gran ayuda por parte del docente
Mauro Arturo Diaz Cortés (docente del taller de literatura de la casa de la cultura),
por quién, logramos acceder a la poblacion infantil, cediéndonos sus espacios
académicos, y estando atento a apoyarnos, reforzando nuestros objetivos, y en
algunas ocasiones dandonos sugerencias para facilitar el desarrollo de las
diferentes actividades y asi lograr la correcta ejecucion de las mismas, llevando
una secuencia de los temas, y asi lograr el correcto proceso de significacion en
cada uno de los nifios que se integraron al proyecto “Construyendo significacion

en el municipio de Tocancipa a través de la tradiciéon oral”.

La experiencia con los nifios fue muy agradable, a pesar de las dificultades, pues,
manifestaron interés por los temas propuestos, disposicion por aprender,
expectativa frente a cada clase y a lo que se veria en la siguiente, motivacién al
desarrollar las actividades cumpliendo con las tareas asignadas, tanto en casa,

como dentro de los talleres.

Cabe destacar, el encuentro con las personas mayores, pues es un encuentro con
un mundo lleno de sabiduria y sentido de pertenencia, ya que, demostraron
motivacion por el proyecto, pues es la primera vez que alguien se preocupa por

rescatar lo que ellos ven ahora perdido, es por eso que al grupo, nos impulsa a
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entregar este trabajo a la Secretaria de Educacion del municipio para darle

continuidad y mostrarles a “nuestros viejos” que no se va a quedar en el papel.

9. EVALUACION CUALITATIVA DEL PROYECTO

El concepto de oralidad, hace referencia a la lengua hablada, en oposicién a la
lengua escrita. Es por eso, que el presente trabajo abordd el tema desde
diferentes aspectos los cuales evaluaremos de acuerdo a nuestra experiencia

frente a los siguientes parametros:

En el ambito pedagdgico, se observé un interés frente a lo hablado, ya que se
hizo de diferentes maneras para llegar a los nifios teniendo como medio

primordial, la narracion de historias y la conversacion sobre ellas. En este
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aspecto, se logré un acercamiento formal a la poblacién infantil con la que se

trabajo.

En el ambito social, trabajamos de acuerdo al perfil de los estudiantes de la
universidad, ya que la poblacién con la que se interactio en el proyecto,
pertenece a una comunidad, la cual permitié desarrollar el trabajo y que de alguna
manera, creo significacion de su propio entorno y de aquellos signos vacios que

ahora ocupan un sentido cultural dentro de cada nifio perteneciente al proyecto.

Como futuros docentes y docentes ya en ejercicio, se posibilito a los alumnos una
relacion mas significativa de la oralidad, ya que como lo mencionamos
anteriormente, la escuela ha trabajado unicamente la escritura y la lectura,
olvidando la importancia de la palabra hablada, permitiendo con esto a los nifios
reconocer dicha importancia, ya que, a través de ella se pone en practica el
ejercicio de escuchar, para después poder producir un referente significativo de lo

escuchado.

Nuestra profesion, nos obliga, a hacer una revision constante de nuestra oralidad,
ya que, en todo momento hacemos uso del lenguaje hablado dentro de las
explicaciones de cada uno de los aspectos que se trabajan en el area de lenguaje
y la interpretacion de nuestro discurso depende del buen uso que le demos a la
oralidad. Nuestro interés por este asunto como profesores de lenguaje y
comunicacién en la escuela se centro en crear significacion a través de la oralidad

ya que ella nos permite utilizar muchas formas para expresarnos y en el trabajo
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realizado en el municipio de Tocancipa, fue nuestra herramienta de trabajo,

gracias a la cual logramos nuestros objetivos.
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Anexo A:

HISTORIAS DE TRADICION ORAL
DEL MUNICIPIO DE TOCANCIPA
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A continuacién se presentan las historias recopiladas a través de diferentes
encuentros, con personas que muy amablemente nos concedieron una entrevista

para lograr la recopilacion de parte de la historia oral del municipio de Tocancipa.

En ellas se encuentran los relatos sobre geografia, historia, lugares, personas,
platos tipicos, leyendas, fiestas y costumbres en general, en donde se muestra

como fue el municipio hace muchos afios a diferencia de hoy.

Las personas que colaboraron con los relatos, poseen un amplio conocimiento
sobre su municipio, por su origen tocancipefio o por vivir hace mucho tiempo en
este lugar. Con estas historias se realiz6 el trabajo pedagdgico, en donde los nifios
hoy logran identificar lo escrito en estas lineas como parte de su cultura y de su

historia.

ESCUCHA LA HISTORIA DE

NUESTRO MUNICIPIO:

Por: el Doctor MIGUEL ANGEL GARZON
RODRIGUEZ
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Cierto dia, un personaje muy amable, nos conté que a través de su padre,
conserva en su memoria, la historia del lugar donde tiene la fortuna de vivir

desde ya hace muchos afios. Todo comenzo asi:

Cuenta mi padre de ya casi 96 afos, que llego hacia 1922 o 1924, huyendo de su
casa ubicada en Guatavita, a consecuencia de su dificil situacion, ya que era
sometido a severos castigos por su familia, que en aquel entonces eran muy
duros. Buscando una forma de sustento se ubicé cerca al sector donde hoy se
localiza Bricefio, conocido porque alli funciona en la actualidad el parque Jaime
Duque. En este lugar, comenzé a trabajar como cargador de agua, que
transportaba en unos burritos, para la chicheria de la familia Ospina, en la que se

empleo. La chicha era el producto de mayor consumo en ese entonces.

Un dia le pregunté qué recordaba del municipio de Tocancipa: y me respondio:

“Era un pueblo muy solitario, pobre y pequeno, solo tenia ranchos, el primer centro
comercial, por asi llamarlo, ubicado cerca de la iglesia, donde hoy funciona el
salén comunal, era una construccion muy incipiente, que me impactaba, por ser lo
mas moderno de la época y por la cantidad de puertas y columnas que tenia, de
donde colgaban los productos que yo compraba como alpargatas, mochilas,
sogas, piolas y otras cosas mas.

En los afios 25 a 30, recuerdo mucho habia una chicheria de la familia Murillo,
quedaba en la carrera séptima, (porque Tocancipa comenzaba en la carrera
séptima y terminaba en la misma), y esa carretera era la antigua autopista norte,
muy concurrida, por la que pasaban muchos comerciantes, gracias a quienes se

desarrollo el municipio”....
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Yo recuerdo que habia una casona, de una sefiorita Guaqueta, quien hacia

colaciones, que compraba encantado cada que me sobraba un pesito.

Existian otras pocas casonas, recuerdo en particular las que pertenecian al sefior
Cuervo, que tiene su historia por ser una persona que vividé a finales 1.800 y
comienzos de 1900, muy adinerado que se dedicaba al comercio y al arreo de
mulas e iba de un lugar a otro comprando y vendiendo productos, trabajé
arduamente para dejar a sus tres hijas una casa a cada una, con las
caracteristicas de las viviendas de la colonia: en adobe, tapia pisada, con patio
encerrado y muy altas, claro, comparadas con las construcciones de hoy en dia.
La primera se la dejé a su hija mayor Elvira, quedaba donde hoy en dia funciona la
oficina de Megabanco al lado del parque principal, la segunda es la casa en donde
funciona hoy en dia Fruandes, y la ultima la que pertenecié a doha Eva, que
quedaba donde hoy en dia funciona el colegio San Paulo, de la cual todavia se
conserva parte de su estructura colonial. Las tres casas eran grandes
construcciones dignas de gente adinerada, las otras casitas que habia en la
época eran muy humildes, hechas con barro, que fabricaban con la bofiiga de los
animales y dejaban secar para que sirviera como pafete en las paredes, incluso
utilizaban como material la misma cafa de maiz, muy rudimentarias.

Podriamos hablar mucho tiempo de cada una de las casitas de la época, pero no

era un pueblito muy habitado.

También recuerdo que habia un sefor llamado Domingo Clavijo, duefio de la
construccion que queda al frente del hoy colegio Divino Nifio y que en aquel

entonces funcionaba como otra chicheria.
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Ya en los afos 60 a 63 un sefor de apellido Torres, lider del municipio quien vivié
cerca de 15 afos en Tocancipa, coloca una panaderia mas 0 menos grande y
luego el senor Luis Lopez coloca un almacén, no existia ni una drogueria y asi
comienza a desarrollarse el comercio en el municipio, aunque era muy minimo, el
pueblo era de calles destapadas solo se desarrollaba econdmicamente entre
tiendas, panaderias y chicherias. En Tocancipa funcionaba el cabildo indigena
por eso tiene ancestros de las familias Chibcha y Muisca y conserva apellidos
autoctonos de este origen, como los Capador, Papagayo, Turma, Nemoga entre
otros. Estas familias habitaban en los cerros orientales, con la reforma agraria
esas tierras fueron incoradas, parceladas y repartidas a sus descendientes. Las
grandes haciendas eran de reconocidos personajes, gente de mucho dinero,
estaba por ejemplo una enorme hacienda que quedaba en lo que hoy en dia es la
vereda Verganzo, la cual pertenencia a don Pepe Sierra heredada a dofia Maria
Clara y Mercedes Sierra y donde todavia se conserva una de sus quintas la de la

floristeria Rosa Bella.

Hacia los afios 60, comenzo la explotacion de las canteras, entre las personas de
€sCasos recursos, se sacaba la arena de forma muy rudimentaria en sectores de
las veredas Canavita y la Esmeralda, los campesinos se dedicaron a explotar
arena que limpiaban con zaranda y vendian. En la parte plana, formaron
parcelas en las que la gente tenia como una especie de granja integral, no habia
escasez de nada ya que cada parcela contaba con animales, cultivos, suficientes
para subsistir y mantenerse por largas temporadas, habia igualdad de minifundios,
ellos hacian el cultivo limpio que era con abono organico Yy utilizaban la division de

terreno para cultivar a un lado trigo y al otro lado papa o maiz. Al finalizar el afio se
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recogian las cosechas y se vendian, era la época en que los nifios estrenaban una

muda completa de ropa ya que llegaba platica y se les podia comprar.

EL AGUA, UN RECURSO QUE ESTAMOS
PERDIENDO

Dice mi padre que lo que mas recuerda es la cantidad de fuentes de agua que
tenia el pueblo. Habia una cantidad de quebradas que eran para el beneficio de
Sopo, Bricefo y Tocancipa. Estaba la pila en el parque, como en todo pueblo,
donde la gente iba con mucuras y vasijas a recoger el agua, mientras que los

nifos jugaban y se bafaban en ella.

Mas tarde se construyd el acueducto, aunque obsoleto sirvié durante mucho
tiempo para la explotacion de este bello recurso, que provenia de la quebrada el
Manantial. Habia otras fuentes como la de Canavita, el pozo de Borrachero, muy
bonito; la quebrada de Quindinglia, nombre en honor a un cacique indigena, hoy
en dia desaparecidas por la llegada de las grandes industrias al municipio; en esa
época eran excavaciones de 12 o 15 metros de profundidad y ya teniamos agua,

hoy en dia son muchos metros para poder encontrarla.

UN PUEBLO RELIGIOSO........
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Aunque estamos industrializados, no puedo dejar de mencionar que sSomos un
pueblo muy mariano, se venera a nuestra seiora del Milagro, existe un cuadro de
la época de la colonia pintado en retablo, que atrae a mucha gente de otros
municipios, a verlo y a su fiesta religiosa. También esta la veneracién por los
transportadores a nuestra sefiora del Carmen, e igualmente a nuestra sefora del

transito quien es nuestra patrona y por eso el nombre de la parroquia.

Se recuerda mucho al padre, Roberto Gonzalez Otero, por su preocupacion por
los campesinos, quien se dedicé a ensefiar a leer y a escribir a quien lo
necesitara, de ahi el nombre de la biblioteca del municipio y el busto que esta al

frente de ella en su honor.

LUGARES.......

Existen lugares con historia: las piedras del Abra, antiguo lugar de pintura rupestre
ubicada en los linderos con Zipaquira, También esta el camino del Gone
histéricamente importante porque alli los indigenas realizaban el trueque de ollas

de barro por sal con la gente del municipio vecino de Zipaquira.

El edificio de la alcaldia, era donde queda hoy en dia el puesto de salud, la
tesoreria funcionaba donde hoy es la casa de la cultura, recuerdo que era una

casa de barandillas y muy rupestre.
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MITOS Y LEYENDAS

Mi viejo también me contd historias de encantamientos.

Existian las historias de las guacas, que eran los antiguos entierros indigenas, y la

de los Mohanes.

En los caminos aparecian perros, se escuchaban arrastrar cadenas y salia una
gallina con pollitos en oro que si alguien le escupia, le gritaba, orinaba, o se

burlaba se convertia en estatuilla en oro.

También se escuchaban historias de luces, en rancho Alegre cerca de donde hoy
en dia quedan las oficinas de Colpapel, decian que aparecian luces que no se
podian chiflar porque asustaban a quien lo hiciere, Todas estas historias suelen

suceder en época de semana santa.

Y NUESTRAS VEREDAS.
;POR QUE SE LLAMAN ASi?
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Ah.....

eso si que me lo sé:

Esta la vereda de Canavita: se dice que proviene del término Canova,
Tocancipa era muy fangoso, especialmente la zona donde hoy en dia se
localizan las industrias: Ebel, Colpapel, la Textilera, Cerveceria Leona,
entre otras, el terreno era solo agua y tocaba transportar todo en canoa.
Antes de la llegada de los espafioles los indigenas habitaban en los cerros,
para protegerse de las enfermedades que traia el aire y de las
inundaciones, a todo este sitio y derivado de la utilizacion de canoas para ir
de un lugar a otro se le llamo Canovita y luego se adapto el término a

Canavita.

La Esmeralda: debe su nombre al fruto de la mata del tuno (esmeraldo), el
cual a diferencia de otros frutos se come cuando esta verde, de un color
parecido a las esmeraldas, como en esta zona hay muchas de estas

plantas se le llamo asi.

La Fuente: Este sector tenia unos nacederos espectaculares, precisamente
se conocia por ser fuente de aguas cristalinas, que hoy en dia se acabaron
por los cultivos de flores y la explotacién acelerada de los pozos profundos

y la deforestacion.
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 Verganzo: Su nombre se debe al apellido de una encomendadora que
envid la corona espafola en la época de la colonia, mas adelante este

territorio se convirtié en la hacienda de los Sierra.

» EI Porvenir: no era su nombre original, este era “Malpaso”, porque era un
paso obligado para ir a Zipaquira, que estaba en terribles condiciones, este

término no le gustd a sus pobladores y fue cambiado por El Porvenir.

LA FUENTE

Sefiora Dora de Clavijo

Hace muchos afos esta vereda era pequeiiita, tenia poco locales educativos, no
habian sino dos escuelitas de techo de paja; una quedaba al lado del cerro y la
otra al lado de las rocas de Gone, no se hacia sino hasta cuarto de primaria,
habian excelentes profesoras porque uno aprendia, mas de lo que se aprende
ahora. Eran como doce estudiantes, en ese tiempo los padres querian que los
hijos trabajaran, no que aprendieran, la vida era la agricultura, el trigo la cebada,
decian que las mujeres eran para criar nifos, no podian opinar ni mandar y los

hombres para sembrar.........

PIEDRA DEL SANTUARIO O DE LAS ANIMAS
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En esta vereda existe una piedra llamada “la piedra del Santuario o piedra de las
Animas” que queda hacia el centro entre la fuente y el camino que quedaba hacia
Nemocon, muchos decian, que eran inventos que alli asustaran, pero muchos
otros decian que si, se contaban que los que iban en viernes santos al monte los
asustaban las animas, y de ahi sale su nombre, también decia que por esa parte
el diablo andaba, que veian una mula y alli aparecia el demonio. Hay una historia
de un sefior que se llamo Lino Castro, tomaba mucha chicha, cerveza bohemia y
el cabro. Un dia iba para la casa, se le presenté un sefior muy elegante sobre una
mula, le dijo que se subiera y él lo llevaba, cuando ya iban bien lejos la mula
empezo a trotar y salian chispas de los cascos, el sefior le dijo que era el diablo y
lo iba a castigar por borracho, lo llevo y lo encharasco en el monte. Dice don Lino
que todas las animas que habia en esa piedra lo pelotearon, como se decia en

ese tiempo, lo dejaron todo amoratado y lo encontraron a los dos dias.

FUENTE DE AGUA MARAVILLOSA

Habia nacederos muy bonitos que bajaban de los cerros, hacia lo plano a regar los
potreros de los ricos, uno se llamaba los laureles, su agua era pura, cristalina y
habia otro muy grande que se llamaba “la fuente”, de alli el nombre de la vereda,
de esa quebrada se surtia toda la fuente y hasta el tunal que pertenece a
Zipaquira, lavaban y se bafiaban, se llevaba el agua en burros para las otras

veredas, habia agua para todos, pero de esos tiempos solo quedd el nombre de
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esta vereda porque se acabaron las quebradas con la mano del hombre, las

floristerias llegaron y las secaron, dejando en el olvido este tesoro natural.

LAS GUATAVAS:

Se cuenta que recorrian los caminos de la fuente las famosas Guatavas que eran
indigenas, que venian desde Guatavita, con sus ollas sostenidas en la cabeza con
una cincha; iban a Zipaquira a vender todo lo que llevaban de barro, y a hacer los

famosos trueques.

EL PUEBLO

En esa época, era muy pequefito solo se iba cada afio en semana santa y a
misa, el pueblo no tenia mas de treinta casas, en la entrada habia una casa de
una sefora Leticia, una viejtita muy querida, habia una pila con agua, la gente iba
descalza desde las veredas, y solo se colocaban los zapatos o alpargatas hasta
que se llegara a esa pila y se banaban los pies, con disposicion de entrar a misa.
Esta casa quedaba cerca de donde hoy en dia esta la casa de de la familia

Adames.
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También se recuerda a una senora llamada Crucita, que vivia en una casa de paja
inmensa de don Carlos Quintero, la queria todo el mundo, ella masticaba tabaco,
es recordada porque recibia a las personas con un chocolatito o con una

maizenita, muy ricas, era caritativa y acogia a la gente con mucho calor humano.

Otra casa que se recuerda, es la del hermano Constantino, una reliquia de
Tocancipa, quedaba por el lado de la casa de la cultura actual, era un verdadero

sabio, hacia experimentos, injertos con cultivos de flores muy bellas.

LA COMIDA: EL INIGUALABLE AJIACO Y LA
CHICHA
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Cerca de la casa del hermano Constantino, vivia una sefora que le decian la
Chiquinquirefia, alla se almorzaba mazamorra chiquita o ajiaco muy delicioso,

venia gente de otros lados a probar sus exquisitas sopas.

También se recuerda una casa de propiedad de dofia Pachita Guaqueta, esta era
una chicheria, habia otra inmensa, donde hoy queda una casa de la sefora

Trinidad Papagayo, por el lado del domicilio de los sefiores Rozo.

EL RESBALON

Donde hoy en dia se ve un posito pequefo, era antes una quebrada inmensa que

bajaba del cerro del alto manantial y resumia al potrero.

LA ESCUELA DEL CENTRO

En la fuente habia solo hasta cuarto de primaria, los que querian continuar tenian
que seguir en la escuela del pueblo, era una escuela de paredes de adobe, en el

mismo sitio, muy distinta a la de hoy en dia.

LAS LUCES
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Existian historias de personas que decian ver lucecitas como azulitas en el
firmamento, muchos contaban que los asustaban, un medio hermano mio una
noche llegd a la casa y cayd al suelo, al otro dia dijo que una luz lo venia

persiguiendo, “me queria pelotear y me privo™........

Si la luz se silbaba, al instante quedaba al lado de uno y le pegaba, eran muy

ligeras, brincaban muy rapidamente, todo pasaba en cuestién de segundos.

Hay una leyenda del sitio denominado tres esquinas: cuando los hombres se
tomaban su chicha, los asustaban: un dia, un sefior venia sobre su burrito era muy
tarde, sinti6 como un frio y voltio a mirar, un cura lo cogi6é del brazo, lo bajo y lo
dejé en el suelo, el cura desaparecid.... Asi cuentan por separado muchos

hombres, la misma historia de espantos acaecida en el mismo lugar

MI PUEBLO HACE VARIOS ANOS...
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Francisco Noel Rodriguez

Llevo en el municipio cerca de 72 anos, soy oriundo de Cajica, cuando llegué a
Tocancipa era un pueblo pequefiito, con pocas casas de paja, y poca gente, no

habian dos mil habitantes.

Existian famosas chicherias, como la ubicada al frente de la casa de los Rozo, la
de los Murillo, ambas por la séptima; la unica casa de dos pisos era la casa cural
vieja, una vivienda espafiola donde residié el Virrey Amad, la cual todavia se

conserva colonial, tiene mas de quinientos anos.

Las ferias y fiestas se hacian en el parque principal, donde hoy en dia funciona la
Alcaldia era el torin (donde se encerraban los toros), todas las calles se
bloqueaban para la celebracion, eran de tres dias, viernes, sabado y domingo, se
hacian unos piquetes en el matadero viejo, donde hoy en dia queda la plaza de

mercado, y se comia muy rico.

El hermano Constantino, un sabio, fue quien se preocupd por arreglar el pueblo,
hizo un parque donde hoy en dia queda la biblioteca, era de lado a lado muy
hermoso, este sefior hacia cosas maravillosas, experimentaba con cruces de
abejas, también hacia injertos, en la casa cural hizo uno con rosas y sacaba los

siete colores con ellas. Esto fue en el afno 1946.

La caceria:
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En esa época, se iba a cazar, animal de monte, en los cerros de la Esmeralda y
Canavita hasta llegar a Gachancipa, Sesquilé y Sopo, se cazaban zorros, conejos,
armadillos, tigres gallineros; la caceria era muy divertida y de largas caminatas.
Guillermo Ledn Valencia, siendo Presidente de la Republica, participd en estas

cacerias en Tocancipa, el salia con el hermano Constantino.

Comidas:

Existian los piqueteaderos, donde se iba a almorzar una mazamorra chiquita con
habas, papa chiquita, tallos y cubios “muy sabrosa”, también preparaban menudo
y deliciosas tajadas, alli se tomaba el famoso ochenta y ocho “era medio jarro de

chicha y cuatro cervezas’.

Los servicios publicos:

La recoleccion de basura era en carretilla, el primer barrendero fue Gregorio
Ospina, vy era el unico que se dedicaba a este oficio, un hombre muy trabajador,
gastaba un azaddn en dos meses, este sefior murid6 siendo barrendero, se
recuerda, porque mantenia las calles del pueblo limpiecitas muy organizadas.
Después de él, don Sebastian Soto, siguid la tarea de limpiar las calles pero ya

con una yunta de burros. El murié hace unos dias, pensionado por el municipio.
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LA CULTURA DE TOCANCIPA

Jorge Eliécer Villada Restrepo

Tocancipa, en 1985, cuando llegué, era pequefio en todo aspecto, la poblacién era
aproximada de 4500 personas, escasa a comparacion de hoy en dia, la floricultura
era su principal fuente de trabajo, habian en ese entonces cuatro empresas
unicamente, Mantesa, Malterias Unidas, PQP y Alfombras Cupers, ya existia el
parque Jaime Duque desde 1972, la luz provenia de Zipaquira y tenia muchas
fallas y el agua se surtia del Alto Manantial, se pagaban veinte pesos al afio por el

servicio.

Se celebraban las ferias y fiestas cada afio en conmemoracion de la fundacién del
municipio los 22 de septiembre, sin falla. Consistian en armar una plaza de toros,
tarimas y casetas, para vender los productos caracteristicos de la region, se traian

orquestas por parte Néctar y Bavaria, para las verbenas populares.

HISTORIA DE LA INDIA TOCARINDA
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Cierta o no cierta, leyenda o no leyenda, existe la historia de esta india de quien se
dice que era una princesa que habitdé en el municipio de Tocancipa, vivido mas o
menos en 1450, casi cuarenta afios antes que Cristobal Coldn viniera a América.
Tenia tres asentamientos indigenas que se llamaban: Unta, Toquencipe y Tibitoc,
cuando el Zipa se iba enfrentar al Saque, y ganaba las batallas se asentaba en
este territorio, por eso Tocancipa quiere decir “valle de las alegrias del Zipa” y
cuando este las perdia, se quedaba en Gachancipa, que quiere decir “valle de las
tristezas del Zipa”. Se dice que aqui celebraba con aquella princesa indigena

Tocarinda, de ella hay una escultura en el parque principal.

FESTIVAL DE LA COLOMBIANIDAD, LA
MUSICA Y LA CULTURA

Tratando de cambiar el enfoque de las ferias y fiestas, de borrachos y lo popular, a
algo mas cultural, nace la fiesta de La Colombianidad, “idea mia”, donde se traen
las diferentes fiestas, carnavales, ferias, de distintas regiones del pais, haciendo
un mostrario, a través de diferentes carrozas, hechas por las instituciones
educativas. Se inicié con fiestas como el carnaval de rio sucio, el de Barranquilla,
el Corpus Cristi; se hicieron diferentes carrozas que gustaron mucho. Este festival
se siguié haciendo cada afio hasta que en un momento por costos, se decidio

hacerlo cada dos.
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Se han representado fiestas tan importantes como la del Pirarocu de oro, que es
una fiesta del Amazonas, el festival de las tres fronteras, Peru Brasil y Colombia,

el festival del bambuco infantil, la fiesta de Manaure y muchos otros mas.

Es una lastima, que se haya menguado la tradicion de tan hermosas fiestas
anuales, pues el 